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Cálinescu: 
„Románia határai mindaddig csorbithatatlanok, 

[ 

" amis egyetlen román fegyvert tud venni kezébe" 
A kisebbségek kulturális és gazdasági igényeit teljesítjük, de a kísebbségi kérdés Románia számára nem ferületi kérdés 
A miniszterelnök nagy beszéde a képviselőház felirati vitájában 
Bucuresti, junius 28. Szerda 

délelőtt mondotta el nagy be- 
szédét a parlament felirati vi- 
tájában Armand Cálinescu mi 
niszterelnök. A beszédet a rá- 
dió is közvetitette. 
A miniszterelnök beszédét a 

párt-pariamentek és a mosta- 
ni országgyülés összehasonli- 
tásával kezdte és leszögezte, 
hogy az első igazi népképvise- 
lete most van Romániának, 
amikor a képviselőket a fog- 
lalkozási kategóriák szerint és 

személyes érdemeik szerint vá 
lasztották be. A miniszterelnök 
ezután a régi párturalom alatt 
előállott veszélys helyzetre tért 
ki és méltatta az uj alkotmány 
jelentőségét. 

A kisebbségi kérdés: kulturális 
és gazdasági - de nem területi 

A kisebbségi kérdésről a mi- 
niszterelnök a következőket 
umondotta: 

- A belső konszolidációt a 
más etnikai származásu kisebb 
ségekkel való együttműködé- 
sünk is elősegitette. A romá- 
nok mindig barátságos, meg- 
értő nég voltak. 

Az etnikai kisebbségek jogos 
igényeit teljesitettük és tel- 
jesíteni fogjuk, 

ez azonban a román állam bel- 

itációs eszköz. Hangsulyo- 
zoem hogy a kisebb- 
ségi kérdés nálunk 

csak kulturális és gazdasági 
kérdés, nemi pedig területi 
kérdés lehet. 

Románia határai ugy vannak 
megszabva, hogy bármilyen 
tatárváltoztatás román töme- 
et hajtana idegen uralom 

á. 

Románia határai mindaddig 
cSorbithatatlanok maradnak, 
amíg egyetlen román élni 
fog, aki fegyvert tud venni 
kezébe. 

a 

bem . parlamentben kife- 

munkákról beszélt. 
Milyen előrehaladást tehet- 

tünk volna, ha a belső béke 
......... ......é... 

A francia kamara 356:237 arányban 

rmár régen biztositva lett volna. 
A kormánynak a gazdasági pro 
blémákra kell fektetnie a fő- 

Oradea-Nagyvárad, Piata Mihai Viteazul Viteazul 4. 

sulyt. Az ország sokat szenve- 
dett, elismerésünk legyen a 
népé, amely ninden áldozatot 

volt rá. Elérkezett a pillanat, 
amikor a kormánynak az or- 
szágvédelem megerősitése mel 
lett a nép gazdasági problé- 
máira is kellett gondolnia. A 
buza minimális árát magasabb 
ra Szabtuk a világpiaci árnál. 
Ebben az évben 

egymilliárd lei értékü mező- 
gazdasági gépeket szerzünk 
be. 

A miniszterelnök igy fejezte be beszédét: 
- Nem akarok a kormány- 

nak vagy magamnak elisme- 
rést. Az önreklám a régi rend- 

érdena nem a miénk, hanem a 
népé és a koronáé. Mi ezekben 
a padokban csak átmenetileg 
űlünk, a nép és a korona je- 
lentik az állandóságot, ők ad- 
ják meg a holnapi nap bizton- 

Dizalmat szavazott Daladicrnck 
se vokt tegnap a francia kama- 
rának. Az egyik baloldali kép- 
viselő interpellációt jelentett 
be a rendeletekkel való kor- 

dier kormányt. Az interpellá- 

fejtette, hogy az ország hatal- 
mas erőfeszitéseket tesz a bé- 

cára, hogy mozgósitást nem 
rendeltek el, 
állandóan két évjáratot kell 
fegyverben tartani, mert há- 
rommillió német katona áll 
fegyverben a határokon. 

Ehhez a létszámhoz még hozzá 
kell venni a különböző védelmi 

azonban egyas 
pártok azon igyekeznek még eb 
ben a válságos időben is, hogy 
az ország egységét megbonisák 
Hhogy az angol-francia 

ges és határozott vonalvezetést 
követel. Ha a helyzet ugy ki- 
vánja, nem tartunk választást 
sem, hanem meghosszabbitjuk 
a parlament mandtáumát. Ez 
a rendeletekkel való kormány- 
zás oka és magyarázata. 

Washington, junius 28. Roo- 
sevelt elnököt a Szenátusban 
leszavazták,. Az egyik szenátor 
azt a javaslatot tette, hogy 

ző fehatahnazási jogát ne hosz- 
szabbitsák meg. A Szavazás al- 
kalmával a szenátor javaslata 
mellett 47, mig ellene 31 sza- 
vazat esett. A : á 

szavazattal 237 ellenében bizad 
mat szavazott Daladiernek. 

e..... ..e............... 

Leszavazták Roosevelt elnő- 
köt az amerikai szenátusban 

Az elnöknek nincs további joga a dollár-rögzitéshez 

Wall Streetre, ami a jövőben 

rokat fog ismét kelteni a nem- 
özi pénzpiacon. 
..... 

s tűüzvész eéy 
londoni áruházban 

hogy péntekes augy rembedni, hogy a lm- 
dollár ellenőrzése visszaszáll a



Péntek, 1939. junius 30. ? 

SOCYMOSAÁNMAGDA 
..... 

muai femetésére a szin- 

fársulaf minden fiagja 
átmegy Aradra 

Ma, csöütörtökön temetik el 

Aradon Solymosán Magdát.
 A 

temetés napján a társulat val
a 

mennyi tagja átmegy Nagyvá- 

radról Aradra, hogy résztvegy
e 

nek Solymosán Magda vemet
é- 

sén, akit ott helyeznek el ö
rök 

nyugalomra. - A szintársu- 

lat a temetés napján, 29-én, 

nem tact előadást. A Thália 

szintársulat igy gyászolja el- 

hunyt primadonnáját, Solymo- 

sán Magdát. 

Haláltusájában Váradot 

és Kolozsvárt emlegette 

Az utolsó két napon Soly- 

mosán Magda, aki hihete
tlenül 

ragaszkodott az élethez, maga 

is belátta, hogy bekövetkezet
t 

a vég és a betegágynál tar
tóz- 

kodó nővérét, vőlegényét, dr. 

Princz Endrét és a 

gatóit fáradt, lemondó mos
oly- 

lyal fogadta. Vasárnap reggel 

elvesztette eszméletét, látomá- 

sai votak, állandóan Váradot 

és Kolozsvárt, sikereinek szin- 

helyét emlegette. Kezelő orvo
- 

sSai akik nem egy haláltusán
ak 

voltak szemtanui, maguk is 

megrendülten nézték a mü- 

vésznő tragikus vergődését
. - 

Solymosán Magda halálának 

hire a magyar fővárosban is 

hamar elterjedt, ahol sokan is- 

inerték a ragyogó tehetségü 

művésznőt. A mult évben, a 

többi láto- 

szomoruvégü gépkocsiszeren- 

csétlenség előtt, több szerződé- 
si-ajánlatot kapott a pesti szin- 

házaktól, amelyeket csak be- 
tegsége miatt nem fogadhatott 
el. 

Megrenditő gyermek- 
szerencsétlenség 

Temesmegyében 
Temesvár, junius 28. Borzal- 

mas vauti szerencsétlenség szin 

helye volt a tememegyei Gyé- 

res község. Costof Mihai föld- 

műves tegnap délután földjén 

szecskát vágott. A szecskavá- 

gást gőzgéppel végezte. A föld 

mives jókedvüen énekelt a gép 

mellett, amikor egyszerre ha- 

lélhörgésekre lett figyelmes. 

Nem tudta az első pillanatban, 

hogy honnan jön a hang, de 

amikor körülnézett és a gép 

belsejét is megtekintette, ott 
borzalmsa látvány tárult eléje. 

Két kisgyermek, Oberkrejne 
Erzsébet és Aurora 7 és 

éves kisleányok a gép belse- 

jében vértől elborítva feküd 

tek. 

Miként a vizsgálat megállapi- 

totta a két Szerencsélen kisle- 

ány 

a szecskavágo gép melletti 

szénaboglya tetején játszado 

zott és a gépbe esett. 

A T7 éves Erzsébetnek a gép 

mindkét lábát tőből levágta, 
mig a kisebbik jobblábát veszi- 

tette el. Életben maradásukhoz 
nincs remény. Costoffot a 

csendőrség gondatlanság miatt 
örzetbe vette. A vizsgálat to- 
vább folyik. 

....... 

A legielsőbb Gazdasági 
Tanács véleményezése 
a buzaérfékesifési tör- 

vénytfervezeíről 
Megemlékeztünk arról, hogy 

Calinescu miniszterelnök a par 
lament elé terjesztette a buza- 
értékesitésről szóló törvényja- 
vaslatot. Ez a javaslat először 

.. ...........
.......... e
. 

Az államvasut nem vállal fele- 

lősségeta vasutiátj áróknál szabály-
 

talanul közlekedő jármüűvekért 

Bucuresti, junius 28. A va- 

suti ájárókon nap-nap után p
al 

esetek történnek, amelyek kö- 

vetkeztében kocsikat és 
gépko- 

csikat ütnek el a mozdonyok. 

baleseteket a jármüvek veze- 

tőinek figyelmetlensége idézi 

elő és miután ennek következ
- 

tében gyakoriak az anyagi ká- 

rok, sőt emberélet is áldozatul 

e. ........
.......... 

esik, az államvasutak igazgató- 

sága és az államvasuti rendőr- 

ség figyelmezteti mindazokat, 

akik az őrzött, vagy nem őr- 

zött átkelési pontokon közle- 

kednek, hogy a vasuti szabály
- 

rendelet 3-ik szakasza értelm
é- 

ben kötelesek az átkelés előtt 

meggyőződni arról, hogy köze- 

lkedik-e vasuti szerelvény: Az 

átjárókon mindaddig nem ha- 

ledhatnak keresztül, amig a so 
rompók le vannak engedve. Az 

államvasut nem vállal felelős- 

séget azokért a balesetekért, 

amelyek a rendelet be nem 

tartása következtében állanak 

elő. 

1....................
...... 

Biróság elé állitotta
k 

egy meves rommánmn éne
kesnől 

Bucuresti, junius 28. Tanase 

Mariat, a neves román énekes 

nőt, aki csak a napokban érke- 

zett haza Newyorkból, ahol a 

nemzetközi kiállitás román ven 

déglőjében énekelt, biróság elé 

állitották, egy fővárosi mulató 

tulajdoncsának feljelentése 

alapján. Ugyanakkor a mü- 

vész-szindikátus megtiltotta az 

énekesnőnek, hogy bárhol fel- 

lépjen. Az ok az volt, hogy 

Tanase Maria Newyorkból tör- 

tént hazaérkezése után ugyan-
 

ázon időben két szerződést irt 

alá, Az egyik értelmében vál- 

lalta, hogy 8000 lei 
tszteletdij ellenében fellép a 

Luxandra-étteremben, mig a 

másik szerződés szerint esti 10 

ezer lelért egy másik vendég- 

lőben volt hajlandó énekelni 

A hirneves ezekután 

a birósági tárgyalásig az or- 

szág nyilvános helyiségeiben 

nem léphet fel. 

Karóval agyonverték, 

rekedés lett. A fiatal gazda hir 

MAGYARKSA 

mert a tehenekei a 
gya ogjátón hajtotia 
Borzalmas gyilkosság tartja 

izgalomban az aradmegyel Csi- 
gérszöllős község lakóit. Pascu- 
nu Pál 62 éves falubeli gazda 
teheneit hajtotta haza a mező- 
ről, de az állatokkal nem a sze 
kéruton, hanem a gyalogjárón 
ment. Amikor Tokai Lajos 28 
éves gazda háza elé értek, Pas- 

cutiu és Tokai szóváltásba ele- 

gyedtek és a veszekedésből ve- 

telen felkapott a kapu mellől 

egy karót és azzal olyan hatal- 
mas ütést mért elenfele fejére, 

hogy a szerencsétlen ember ne 
hány perc mulva kiszenvedett. 
A verekedés szemtanui azon- 

nal a csendőrségre siettek és 

jelentették a történteket. - A 

csendőrök őrizetbe vették To- 

kait és bekisérték az ügyészség 

re. Az ügyészség részéről lo- 

nescu Petre főügyész szállt ki 

a helyszinre, Mihailovici tör- 

vényszéki orvossal, aki felbon- 

colta az áldozatot. 

véleményezés végett a Legfel- 
sőbb Gazdasági lanács elé ke- 
rűlt, amely a következő véle- 
ményezést adta: 

A Legfelsőbb Gazdasági Ta- 
nácsnak az a véleménye, hogy 

az idén a buza számára ne ál- 

laptsanak meg minimális árat, 

gátlólag hat az üzlet 

amely a 
megfelelő hasznot hizosítsa. 
Ennek az árnak fenntartása a 

következő eszközökkel történ- 
jen: 

a) Emeljék fel a szabadíor- 
galmi devizák kvótáját. 

magánintézmények jelentős bü 

zamennyiségeket vásároljanak 

c) Biztositsanak továbbra is 

kiviteli prémiumokat. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAA
AAAAA 

Letartóztattak egy 
ialusi nőt tiltott 

műtét miatt 

rand községben 4 hónapos 
méhmagzatot k. A nye 



szélyt jelentene 

RATAATÓL HEEHA 
Genevieve Taubois a hires Írancia ujságirómóő 

érdekes leleplezései a Berlinbóől irámyitol! Hem- 

Genevieve Taubois, a 

rendszerint kitünően infor 
maált francia ujságirónő 
meég a mult hét elején irta 

ezt a cikket, amely azon- 
ban csak részben vesztett 
aktualitásából. Taubois 

asszony egyes leleplezései 

nagy ieltűnést fognak kel- 
teni. 

„Ugylátszik, von Heitel és 

von Branchitsch tábornokok fi 

gyelmeztették az illetékes kö- 

föket arra, hogy milyen Ve- 

egy uj és 

azonnali akció most, amikor 

Csehszlovákiában még dulnak 

a szenvedélyek, amikor Pál ju- 

goszláv régensherceg látogatá- 

sa kézzelfogható eredmények 

nelkül zárult és Spanyolország 

még nem irta alá a katonai 

szerződést Rómával. 

A többi kormányok arra kö- 

vetkeztettek ebből, hogy leg- 

alább négy vagy nyolc hónap-
 

ra nyugalmi korszak követke- 

zik. 

Bizonyos, hogy Párisba érke 

zett ujabb hirek szerint lehet- 

séges, hogy a mult év szeptem- 

berében bekövetkezett esemé- 

nyek megismétlődjenek né- 

hány héten belül, ezutval azon 

tan egy olyan Németországgal 

amely katonai erejét a lengyel 

határon 1 millió 200 ezer em- 

berrel növelte és csaknem 

ugyanilyen számu katonaságot 

tart fegyverben a belga és hol 

land határon. 

Mértékadó francia körökben 

tehát ugy hiszik, hogy a tien- 

csini incidensek sokkal fonto- 

sabb események előjátékát ké- 

pezik. Ugyanigy gondolkoznak 

német körökben is, mert Göb- 

bels kijelentette az elmult 

pénteken: „A jelenlegi hely- 

zet nagyon veszedelmes Német 

ország számára, de biztos va- 

gyok benne hogy a Führernek 

sikerülni fog ismét meglepnie 

a világot, mint annyiszor 1935. 

óta. 

Japán szerepe 
Fel kell emiiteni, hogy az 

általános támadási tervben - 
amit még Roosevelt üzenete 
előtt fogalmaztak meg, - Ja- 
pán szerepe az volt, hogy Ang- 
lia és Franciaország erőit a Tá- 
volkeletre vonzza, ugyanakkor, 
midőn Európa több részében 
szimultán támadások történtek 
volna. A párisi kinai diplomá- 
ciai körök állandóan fenntart- 
ják, hogy az első adandó ürügy 

ználását a kinai angol 
koncessziók elleni támadásra 

csimi helyzetről 

vet megbeszélésein határozták 
el a Wilhelmstrassen. Speku- 
láltak arra a reménységre is, 
hogy az Egyesült Álamok nem 
áll Angiia és Franciaország 
mellé a koncessziók megvédé- 
se céljából és végűl is - a lát 

szat ellenére - kénytelenek 
lesznek Daladier formuláját el 
fogadni. Daladier formulája 
igy hangzik: „A gyarmatokat 
a fővárosban védik meg, nem a 
távoli tengereken. A győzelem 
napján a gyarmatok visszatér- 
nek eredeti birtokosaikhoz. 

Mi több, remélték, hogy az 
oroszokat sikerülni fog rábirni 
arra, hogy a Távolkeletre 8 
garanciákat kérjen ami a há- 
romhatalmi tárgyalásokat visz- 
szavetette volna. 

A párisi kinai diplomáciai 
körök azonban ugy hiszik, - 
hogy az utóbbi napokban uj- 

jabb sugalmazásokat küldtek 

Tokióba, melyek szerint nem 

kell elnamarkodni és alkalma- 
sabb pillanatot kell bevárni 
egy akció végett. 
Egy esetleges enyhülés Lon- 

don és lokió között tehát vár- 
ható, de bizonyos, hogy ujabb 
„chantage á la guerre' eseté- 
vel álunk szemközt, amelyhez 
képest a mult év szeptemberi 
háborus zsarolás csak halvány 
kezdet voelt. 

Az „acélpaktum" megkötése 
után Virginio Gayda leleplezte 
hogy titkos katonai klauzula is 
fennáll, amely békében éppugy 
mint háboruban biztositja a 
két hadsereg együttmüködé- 
sét. 

Párisban azonban ugy tud- 
ják, hogy a paktum 4. szaka- 
szát is titkos gazdasági klau- 
zulákkal látták el, amelynek 

A spanuol probléma 
Ugyanakkor, amikor a Dar- 

danellák kérdése már eldőlt, - 

külön Egyelmet kell szentelni 
Spanyolországnak. 

Ciano gróf kifejezte optimiz- 
musát a spanyolországi helyzet 

fejlődését illetőleg. A jelek sze 
rint Franco késznek nyilatko- 
zott arra, hogy az annyira áhi- 
tott katonai paktumot 

julius végén aláírja. 

Római diplomáciai körök sze 

rint Serrano Suner, Franco só- 

gora és jobbkeze - mielőtt ha 

zájába visszatért volna - meg 

állapitotta a feltételeket, ame- 

lyek között a Gambarra tábor- 

nok által vezerett katonai misz 

szió működésének feltételei is 

szerepelnek. Ez a misszió fog 

felügyeletet gyakorolni Spa- 

nyolország katonai ujjászerve- 
zése felett. 

Mazetti és Bottari váborno- 
kok el is indultak Barcelona fe 

lé tiz magasrangu tiszt társa- 
ságában. A misszió egyrésze 

a pirenevusi területet fogja ta- 

nulmányozni, másik része a 

tengeralattjároknak alkalmas 

bázisokat és a tengeri együtt- 
müködés lehetőségeit. Senor 

Serrano Suner kiséretéből több 
spanyol tábornok Olaszország- 
ban maradt, ahol a katonai köz 

pontokat és erőditéseket vizs- 

gálják felül. A missziót Fran- 

cisco Martin Morena tábornok 

Franco vezérkari főnöke vezeti 

Kivüle öt hadosztálytábornok 

és töbo magasrangu katona- 

tiszt van a küldöttségben. Na- 

gyon sokáig tanulmányozták a 

francia határ közelében levő 

aostai speciális alpesi katonai 

iskolát". Hir szerint a misszió 
hasonló iskolát akar létesiteni 
a Pireneusokban olasz tisztek 

vezetése alatt. 
Mindezen készülődések elle- 

rnére, francia körökben ugy hi- 

eeeeeeeeee. 

A tiencsini incidenssel kap- 
csolaiban Pertinax az „Ordre" 

hasábjain foglalkozik a japán 

kormány helyzetével. A kő- 

vetkezőket irja: 
„Kőzel két éve lesz annak, 

hogy Japán kifejezésre juttatta 
angol- és franciaellenes gyű- 
lőletél azzal, hogy megkezdie 
hadjáralát Kina ellen. Hira- 
muna még ez év áprilisában 
kijelentette, hogy Japánnak 
egyáltalán nincs szándékában 
az angol vagy a írancia ke- 

reskedelmi érdekeket száműz- 
ni Kinából. A nemzetkőzi ke- 

reskedelem kikapcsolása igen 

nagy veszélyeket rejt magá- 

ban, - ismerte be Hiramuna, 
2 ezzel szemben a kormány- 

nyilaikozatok ellenére a hely- 

zet az, hogy a japán tábor- 

nokok egyik erőszakosságot a 

másik után kővetik el. Tien- 

isin Swantau jelólik azokai a 

pontokat, ahol a tábornokok 

véleménye ellér a kormány 
tagiainak véleményétől. Való- 

jában a helyzet az, hogy a 

rablóhadjárat ftábornokai oz 

urak Japánban. A kormány 

sztában van azzal Megy mi 

értelmében az illető fővárosok- 

ban két szervezet kezdte meg 

müködését a tengelyállamok 

ipara és gazdasága szinkronizá 

lása céljából. Valóságos közös 

gazdasági vezérkar alapitását 

tervezik, amelynek feje Han- 

neken tábornok lenne, akinek 

kinevezése a közeli napokban 
nivatalosan is megtörténik. 

Hanneken tábornok feladata 

a két ország gazdasági ható- 

erejének emelése és egyesitése 
egy közös gazdasági rendszer- 
be 
Az örökvárosban tartózkodó 

idegen megfigyelők ugy tudják 
hogy hazájában tett legutolsó 
látogatása során Grandi, az 
ügyes londoni nagykövet, va- 
lamint hivei a megegyezés po- 
Etikája mellett foglaltak állást 
Grandi nemtetszésének adott 
kifejezést a tiencsini incidens 
miatt, mert azon a véleményen 
volt, hogy ez az epizód Nagy- 
britanniát kényszeriteni fogja 
arra, hogy 

mindenáron megegyezzen 
Moszkvával és erélyesebb 

magatartást tanusitson. 

Ugyanezen megfigyelők hozzá- 
teszik azonban, hogy a japán 
kormány magatartását mégis 
Rómából sugalmazták. Azt 
akarták ugyanis, hogy véget 
vessenek Japán habozó maga- 
tartásának a tengelyhatalmak- 
kal szemben. Hiranama báró 
habozását elitélték. 

iejlődése 
szik, hogy a hármas szerződés 
aláirása - Franciaország, An- 

glia és Oroszország - között 
minden támadási terv eredmé- 
nyét megváltoztathatja. De... 
az idő mulik. 

A japán kormány 
tábornokainak karmaiban 

lehet egy idegenellenes kam- 
pány köveikezménye, meg is 
akarja ezi a kampányt aka- 
dályozni, de hiába adja ki az 
erre vonatkozó rendeleteit, a 
tábornokok gunyos mosolya 
fogadja e rendelkezéseket, 
amiket egyszerűen széltépnek. 
A kormány oltt fetreng a lé- 
bornokok karmaiban. A kalo- 
naemberek nem mérlegelik az 
eshetőségeket. Őket csak a 

barbár gyilkolási vágy kergeti 

kaland után. Ez az oka an- 

nak, hogy egy-egy erőszakos 
cselekmény után a kormány 

tőrheti a fejét, hogy milyen 

nyilatkozattal enyhiise a fe- 

szűltséget. Egyébként a komin 

tern-ellenes paktum aláirását 
a tábornokok sűrgették, s ők 

voltak azok, akik arra kény- 

szeritetlék a kormányt, hogy 

Japán kűülpolitikáját láncolják 
a tengelyhatalmak kűülpoliii- 

kájéhoz..." 
vvvvv/vvvvvvvvvvvvvvVvVvVv 

selejtes kreppapir tekercsen 
ként leszállitott árban kapható 
különböző szinekben a Rásztok 
Ede ségnél.



EUROPABAN MEGBUKOIT, 
Amerikában tüneményes kharriert 

utott meg Lily Pons énekesnő 
Szegényen hajózott át Newyorkba, ahol pár nap alatt három 

szerződést kapott. -- Miltiókat tizetnek egy telléptéért 

50ui Norwalkból irják: A 

halalmas fekete kocsi rend- 

számtábláján mindőssze negy 

belü: P. Ő. N. S. A csinos kis 

normand villa telett, amely az 

óriási pázsilos park közepén 

áll, hófehér repűlőgép körőz 

olyan alacsonyan, hogy szinie 

ijeszlő: hogy a kiváncsi furis- 
ták annál közelebbről lássák 

a ház urnőjét és vendégeit. 

eMrt a ház urnője, akinek fe- 

ketle kocsija az állomásról a 

kis vidéki város barátságos 

utain a kastlélyba rőpit, Ame- 

rika leghiresebb énekesnője: 

a csalogányhangu, tőrékeny 

tesiű, mindig mosolygó Lily 

Pons. 

Rendszámnélkhüli 

autó 

Európában elképzelhetetlen, 

hogy mit jelent ez a név itt, a 

dollárbirodalomban. Harminc- 

ezer ember áhitatos csendjét 

jelenti óriási szabadtéri kon- 

cerleken, ahol a csodálatos 

hangu kis francia asszony fel- 

lép. Csődületet jeleni a Fifih 

Avenuen épugy, mint a kűül- 

városban, ahol kiszáll az autó 

jából. Rendszám nélküli 

auiót jelent, aminő csak az 

elnőknek és a polgármester- 

nek jár Amerikában. De az ő 

kocsijukon sincs a nevűk. - 

Ilyen kocsija csak Lily Pons- 

nak van. És jeleni egy kis vá- 

rosi Marylandban, amelynek 

nevét nemrég Adamstownról 

Lilyponsra változtatták pol- 

gárai és amely azóta nemcsak 

aranyhalairól, gyűmőlcsexport 

járól, Lily Ponsról elnevezett 

zőldborsó-konzervjeiről, de a 

saját nevéről is hires. És jelent 

végre egyszerű, vidám házi- 

asszonyi, akiről ma senki sem 

mondaná hogy a világ leghi- 

resebb énekesnője, annyira 

meslerkéletlen, annyira nem- 

primadonnás, annyita csak 

azzal tőrődik, hogy a vendé- 

gei jól érezzék magukat és 

eleget kapjanak a kitűnő máj- 
pásiétomból, amelynek elké- 
szitésénél Lily Pons személye- 
sen működőti kőzre. 

Igaz, hogy a vendégek név- 

sora is parádés lista. Előszőr 

itt van Géraldin Ferrar, e 

háziasszony világhirű kollégá- 

ja. Van még néhány hires éne- 

kesnő a Metropolitan Opera- 

house művészei kőzűl. Van 

egy világhirű francia iró: An- 

dré Maurois. Egy nagy ameri- 

kai rációállomás alelnőke. 

Egy hires karmester: Kosfela- 

nelz, a háziasszony férje. És 

van aztán még néhány uriasz- 
szony, akiről csak ugy a be- 
szélgelésből elkapoti foszlá- 

nyokból derűl ki, hogy az 
egyik az elnők édesanyjának 
jó barátnője, a másik egy 
nagy amerikai milliomos csa- 
lád „"doyene"-je, a harmadik 
férjének aranybányái vannak 
Kaliforniában... Szóval váloga 
tott társaság. És aztán itt a 
mama, Lily Pons mamája, aki 

Érdekes témák -- 

És Lily Pons, a ház urnője 
miután végigvezetett bennűn- 
ket a győnyőrüű kis normand 
kastély szobáin, amelynek 
minden egyes ajtója mőögőlt 
valami csodálatos furcsaság 
várja a látogatót, de ameily 
egészben véve olyan barátsá- 
gos és lakályos, ami csak egy 
igazi ottlakásra és nem ven- 
dégek elképesztésére berende- 
zelt kis otthon lehet, boldo- 
gan pihen le egy kerti nyug- 
ágyra és az emlékeiről beszél: 

Tiz és egynéhány évvel 
ezelőti történt, Cannesban 
laktunk, de mert hát szinész- 
nő akartam lennmi, Párizsban 
kezdtem. Nem nagy sikerrel, 
bevallom. Egyik kis külvárosi 
szinpadról a másikra vit! a 
szerződésem, jáiszottam vidé- 

a 

pazar kharrier 

- Szóval hol is hagytuk el? 
Ja, igen. Hát itt voltlam Ame- 
rikában. Nem iudtam, hová 
menjek, kihez forduljak. Isme- 
retllen kis francia szinésznő,. 
aki azt hiszi, hogy hangja is 
van... Nem akarom hosszura 
nyujtani az elbeszélést: hihe- 
tetlen kedvesek voltak hozzám 
az emberek, mindenki azon 
volt, hogy segitsen és még 
magamhoz sem tértem a cso- 
dálkozéstól, már a Metropoli- 
tan igazgatója előtt álltam - 
próbát énekelni. 

- Kisasszony, leszerződte- 
lem négy évre, - mondotta 
az igazgató a próba után. Azt 
sem tudtam, hova legyek a 
boldogságtól, De evvel még 
nem volt vége a „sorozatnak". 
Három héttel a megérkezésem 
után három szerződéssel fér- 
lem haza Európába: az egyik 
a Melropolitan Operához szó- 
lott, amásik nem tudom már 
hány száz gramofonlemezre, 
a harmadik pedig a legna- 
gyobb rádióvállalat program- 
jára kőtőtt le három évre... 

- Egyetlen feltétel volt csak 
a szerződésekben, ami egy ki- 
csit elszomoritott: titokban 
kellett tartanom az egészet. 

Az Opera nagy meglepelés- 

nek számt az 1931-32-es sze- 

ma is olyan tűzről pattant, 
szókimondó és kedélyes igazi 

raama, aminő tizenkét évvel 

ezelőtt volt, amikor kisleánya' 

a francia vidéki operetiszin- 
padról Amerikán keresztűl be 

lebegett a világhir Paniheon- 
jába.. 

érdekes emberek 

keken, sokat, itt-ott énekeltem 
is, az igazgatók elismerően 
bólogattak, „egész szép kis 
hangja van'", mondogatták, 
csak éppen „kiugrani" nem 
tudtam sehogyan sem... Part- 
nerem és jóakaróm, a kedves 
Max Dearley mondota egy- 
szer: 
- Lily, neked Amerikában 

kell szerencsét próbálnod. 
- Ez a jótanács nem ment! 

ki a fejemből. Talán igaza 

van. Igy aztán 1930 őszén, 

amikor amugyis nehézségek 
mulatkoztak a szerződés meg 
ujitása kőrűl, megtakaritott 
kis pénzecskémen megváltol- 
tam egy másodosztályu hajó- 
jegyet és elindultam Amerikó 
ba - három hétre - kőrűül- 
nézni. 

Európában bukás -- Amerikában 

zonra és ezért első fellépése- 
mig hallgatnom kellett. Az 

ember, amikor ilyen ered- 

ményekkel tér haza, oda, ahol 

Siker és 
- Égy nagy amerikai ciga- 

rettagyár programján szere- 

peltem, amelynek programját 

„ez az ur" állitotta őssze. Olt 

falálkoztunk és aztán nem is 

akariunk lőbbé elválni egy- 
méstól... Igaz? 
- Igaz, - feleli a mosoly- 

gó Kostelanetz, Lily FPons 
„kedvenc karmestere". Mert 
mióta a férje, a hires énekes- 
nő csak akkor boldog igazán, 
ha ő áll a karmesteri pódiu- 
mon. 
A tőbbi aztán ment magá- 

tól. A sikerek, a hivatalos és 
nemhivatalos elismerés. A kő- 
zőnség kényeztető kedvessége, 
a nevemről elnevezett autó és 
város, mind szép és jó, de iga- 
zán csak akkor tud őrülni az 
ember, ha kettesben őrűl. 

- Biztosan nagyon elnéző 
a művésznővel, azért szereti 
annyira a karmester uroat, - 
mondom mosolyogva. 
A Ahá, most aztán eltalál- 

ta, - feleli kacagva Lily Pone. 

kis, kezdő szinésznőcske volt, 

szivesen beszélne ezekről az 

eredményekről. Dehát a szer- 

ződés - szerződés, én tehát 

hallgatam, de nem igy az 

amerikaiak. Még jóformán ki 

sem léptem az Opera kapu- 

ján, máris őles betűs cimekkel 

hirdették az esti lapok a 

Melropolitan uj „felfedezését". 

- Európában már könnyeb 

ben meni a hallgatás. Azok, 

akik hallotak amerikai sike- 

reimről, keveset beszéltek ró- 
la. Ha magam meséltem volna 

el, talán el sem hitték volna a 

„barátaim". Az ilyen csodála- 

tos amerikai „befutás". mindig 

egy kicsit gyanus odaát Euró- 

pában.. 

- Néhányhónapos előkészi- 
tő munka után felszálltam is- 
mét a hajóra (most már luxus 
kabinom volt és a kapitány 
asztalánál ültem), hogy elin- 
duljak Amerikába. Szép volt a 
megérkezés, az ujságok, az űn- 
neplés, '? soha olyan szomo- 
ru nem voltam, mint akkori- 
ban, amikor elindultam az 
amerikai karriérem utján. 
Nemrég váltam el első fér- 
jemtől és itt álltam a hatal- 
mas Newyorkban, pompás 
szerződésekkel, dicsőségesen, 
űnnepelten, de - egyedűül, el- 
hagyoitan. 

- Sose felejtem el azokat a 
napokat. Csak az tudja, mi- 
lyen keveset jelent a siker, aki 
égyedül, olyan istenigazában 
elhagyatottan egyedül a te- 
mérdek barát és ismerős kő- 
zőlt... 

- De aztán rendbe jőtt ez 
is - leszi hozzá a világhirű 

énekesnő és átnyul a szom- 

széd kertiszékre, hogy meg- 

cirógassa annak a mosolygós, 

cvikkeres, joviális fiatalember- 

nek a kezél, aki sokkal inkább 

látszik szerény magánhivatal- 

noknak, mini hires karmes 

ternek. 1 

szerelem 

- Olyan szigoru, hogy néha 

sirva fakadok munka kőzben. 

Nem enged lustálkodni, nem 

enged munkát féligkészen ab- 

bahagyni.. Rettenetes ember. 

De - megbocsátok neki, mert 

igaza van. 

Közben leszállott az alkony. 

A kert pázsitjáról hamvas kőd 

száll a bucsuzó nap felé. Me8- 

jelenik a mama a láthatáron 

és az interjunak vége. A. 1 

vvvvvvv 

Hilve gyilkosság 
Hidasliget községben 

Dacu Petru 60 éves hidasli- 

geti gazdálkodó és ő6 éves fe 

lesége között családi ügyek 

att szóváltás támadt. A gazdál- 

kodó felkapta a kezeügyében 

levő kapát és azzal háromszot 

a felesége fejére sujtott, ali 

öeszeesett és 
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. junius 30. MAGYARKSAG 

Menetjgy oda-vissza, teljes 
ellátás elsőrendü hotelben 

a ons-Lits/Cook 
Bulv. Rgele Ferdinand 2. feleton 22-22 

Olcsóegyéni pauscnal-kurák a Fekeie 

iskolákból 

érdekében megtilt mindenne- 
mü faji, vagy osztálykiválóság 
ra alapitott politikai agitációt. 
Az uj törvénynek megfelelően 
az ottani olasz iskolákból eltá- 

........ 

moss bemzimmel ruhárt 

Buűuresti, junius 28. Rosen- zott segitségért. A műhelyből 
óza bucurestii varrónő, átszaladt Kovács Kató 14 éves 
ben ruhát mosott, ami- tanulóleány és igyekezett elol- 
benzin eddig ismeretlen tani a tüzet, azonban az ő ru- 

már két élő fáklya lobogott és 
hajába és a szerencsétlen sikoltozott a szobában. Az ösz- 

kétségbeesetten kiálto szesereglő embereknák végül is 

A fapilapok hirt adtak volt án látta vendégül a parlament 
arról hogy Békás község lakói mindkét házának tagjait. A 
ismé eilfoglalták a gyergyó- kormányelnök meghivására a 
szentiklósi közbirtokosság tu magyar parlamenti csoport Bu 
lajdciát képező Láposhegy le- karestben tartózkodó tagjai tel 
gelőt Fazekas István, a köz- jes számban vettek részt. Ez 
birtotosság elnöke a napokban alkalommal dr. Szász Pál sze- 
Bukdestben járt s az ő felké- nátor bemutatta a kormány- 

; a magyar parlamenti 
csopdit magáévá tette az ügyet 
és elárt Dragomir kisebbségi, 
Bára belügyi alminiszternél, 

anint a földművelésügyi 
teriumban, Ennek ered- 

ményeképpen a földművelés- 

Két akaszlott 

Szombathely, junius 28. Olat 
árhatóságoknak, hogy ál község határában, a szőlőhe- 

i gyeken, két akasztott ember 
rendet, s beolttestét találták meg. Az 

vissza a tulajdono- egyik holttest Birabos Erzsé- 

E Carmen Sui HTadulás nmindem vasármap 

10 nap 2990 lei 
Jelentkezni az oradeai menetjegyirodákban : 

ROMANIA RHéevész 
Bulv. Regele Ferdinand 4. Telefon 12-12 

enger bármely részére! 

ee.ee. 

sszeéüett cgy bucurcsülv 
nő és magyar tanoncii 

ól meggyulladt. A láng hája is meggyulladt és most 

§ 

ávoliítolták az argeomlimami 

ussolimi 

volitották az olasz lobogókat, 
valamint Mussolini és az olasz 
király képeit is. Olaszország- 
ban az intézkedés nagy vissz- 
hangot keltett. 

sikerűlt a tüzet eloltani, de ak- 
korra a két szerencsétlen nő 
sulyosan összeégve, eszméletle- 
nül feküdt a földön. Mindkettő 

jüket kórházba szállitották, de 
életbenmaradásukhoz kevés a 
remény. 

e..................... 

A magyar Népközösség 
hi m 

elnöknek a magyar parlamen- 
tereket. Cálinescu miniszterel- 
nök, Gafencu külügyminiszter 
s a kormány többi tagjai hosz- 
szasan elbeszélgettek a magyar 
képviselőkkel és szenátorokkal 
A magyarság képviselői az esz 
mecsere következményeképpen 

ember holt- 
teste a szöllőhegyen 

hitte, hogy öngyilkosságról van 
szó, a rendőrorvos azonban ki- 
deritette, hogy a két szeren- 

csétlen embert előbb meggyil- 
kolták és a holttestüket azért 
akasztották fel, hogy öngyilkos 
ságnak tunjön fel. A rendőrség 
bevezetve a nyomozást a tette- 
sek kézrekeritésére. 

azzal a benyomással távoztak 
a miniszterelnök teájáról, hogy 
az 1938. augusztus 4-iki kisebb 
ségi szabályrendeletet a kor- 
mány is csak a kisebbségi kér- 
dés rendezésének kiindulópont- 
jául tekinti, amelyet további 
nagyjelentőségü intézkedések 
kell, hogy kövessenek. 

Az érettségi vizsgákkal kap- 
csolatosan a kolozsvári magyar 
gunnáziumoknak egy diákkül- 
döttsége jelent meg a központi 

irodában s előada, hogy Rosca 
ijasii egyetemi tanár, bizottsági 
elnök, továbbá Ciocan Candidl 
tanár nem ismerik a magyar 
nyelvet. A nemzetnevelésügyi 
miniszterium által kiadott ren- 
delet értelmében ugyanis ma- 
gyarul lehet vizsgázni filozófiá 
ból, természettanból és fizikai 
kémiából. Fontos volna tehát, 
ha az érettségiztető tanárok is 
ismernék a vizsgára jelentkező 
diákok nyelvét. Bánffy Miklós 
szenátor, a Népközösség elnöke 
az űgyet dr. Tataru, királyi 
helytartó tudomására hozta, 
aki válaszában kijelentette, - 
hogy a vizsgáztató tanárok is- 
merik az érettségiző diákok 
nyelvét. Ettől függetlenül azon 
ban Nes Teodor iskolaügyi ve- 
zérfelügyelő bejárja az összes 
bizottságokat s mivel ismeri a 
magyar nyelvet, sulyt helyez 
arra, hogy diákjaink az emli- 

tett tantárgyakból anyanyelvű 
kön vizsgázhassanak. 

e.. 
Hat határátlépőt 

tartóztatott le a nagv 
szalontai rendőrsé; 
Nagyszalonta, junius 28. A 

szalontai határrendőrség köze- 
gei tegnap este hét fiatal em- 
bert fogtak el, akik a határ 
közelében tartózkodtak és át 
akartak szökni Magyarország- 
ra. A szolgálatot teljesitő gra- 
nicsár három fiatal emberre 
lett figyelmes, akik a felszóli- 
tásra futásnak eredtek, később 
azonban megadták magukat. 
Fazekas Pál, Bondár Sándor és 
Sárközi Lajos, Árpád község- 
beli, 17 év körüli fiatal embe- 
rek voltaek. Később egy csend- 
őrjárőr másik három fiatalem- 
berre bukkant. Pap József sza- 
lontai kőmüves, Kocsis András 
nagyváradi pék és Timina sze- 
beni kereskedőt szintén őrizet 
be vették. Majd elfogták még 
Mados György 20 éves fiatal 
embert is. A csendőrség a hét 
fiatal embert átadja a hadbiró 
ságnak. 

................ . 

Meggyilkoltak az uton- 
állók egy kereszedőt 
Brassco, junius 28. A Brassó, 

melletti Bod község határában 
eszméletlen állapotban találták 
Dorco Jakab 65 éves kereske- 
dőt. Kocsin kórházba szállitot- 

ták, de az idős emaber meghalt, 
mielőtt vallomást tehetett vol- 
na. A nyomozóközegekt valószi- 
nünek tartják, hogy az idős 
embert u ; 

. A



Féntek, 1989. junius 30. 

A romániai Magyar Népkő- 

zősség Biharmegyében és 

NagyvFfáradon megkezdi szer- 

vezkedését. A szervezkedés 

első műkődése volt az, hogy 

megalakult Nagyváradon a 

Népkőzősség irodája, mely a 

Duca-ucca 9. szám alatt kezd- 

te meg működését. Az iroda 

minden délelőt!t 9-1-ig fari 

hivatalos órál. 
A lovébb szervezés azzal 

folytato."k. hsy a szervezés- 

.e.......................... ....
..... 

úti hid és a sírand 

(Nagyvárad). Dr Gherman 

alpolgármester fegnap ujabb 

rendeletlet adott ki szabadfűr- 

désről. A rendelet a kőveike- 
zőképpen hangzik: 

„Mi, Nagyvárad város pol- 

gármestere az 1938 évi augusz 

tus 14-i kőzigazgalási tőrvény 

által nyujtott hatláskőr alapján, 

tekintelbe véve az egészség- 

ügyi lanács 1931 január 17-i 

űlésén hozott 56. számu hatá- 

rozatát, amelyből kitünik, 

hogy a nyári hónapok alati a 

lakosság a Sebes Körős mind- 

két parfján fűrdik - az ellen- 

őrző egészségűgyi kőzegek 

megállapitása szerini - kűlő- 

nősen a Kőrős 6 gátja kőzőli 

(az ugynevezett Szilvásban), 

amikor is a közőnség minden- 

fále piszkolt dobál el, amely 

által a Kőrős vize infekciók- 

nak van kitéve - amely in- 

fekiálás az 1924 junius 27-i 

vizszabályozási törvény 90. 

szakasza alapján filos, 

tekintetbe véve az egészség- 

űgyi lőrvény 319. szakaszában 

előiri higienikus-egészségűgyi 

rendelkezéseket a Kőrős fer- 

tőzésének megakadályozására 

a ferűlet kőzelében, ahol a 

vizvezeték gyűjtőállomása van. 

zések alapján elrendeljűk: 

1 szakasz. Teljességgel meg- 

tilljuk a lakosságnak, hogy sza 

bad fűrdől vegyen a Körős 

két partján a velencei CFR 

vashidiól felfelő eső területen. 

II. szakasz. Megengedjük a 

város lakosságának, hogy a 

Körösben fűrődjőn a CFR vas- 

uti hid és a sirand kőzőtti fe- 

rűlelten és a Plevnei utcai 

gyalogjáró (garasos) hidtól Je- 

felé Szeniandiásig és Püpső- 

kög. 
l. szakasz. A kihágást el- 

kövelők a vizszabályozási tőr- 
vény 92. szakasza alapján 100 
leitől 10 ezer lejig terjedő 
pérzbűntetéssel sujlatnak. 

A fenti törvényes rendelke: 

re felkért »zottság ugy a me- 

gye, minti ' varos részére va- 

sárnap, julus 2-án délelőit 11 
órakor megtartja alakuló űülé- 

ét. Az űlésr- a szervező iroda 
már elküldte a megyei és vá- 
rosi tagoknak a meghivóőlt. 

Az alakuló űlésen dr. So0ós 

István orsz. képviselő és 

Markoviits Kálmán inándi főld 

'biriokos elnőkől. A kolozsvári 

kőzponi részéről mnegjelenik 

G 

Binarmesyében és Naóuváradon is 
szervezedik a Magar Népközösség 

Vasárnap délelőti lesz a megyei és városi szervező bizottság alakuló ülése 

az alakuló űlésen gróf Teleky 

Adám orsz. képviselő is, aki 

időszerű kisebbségi kérdések- 

ről mond beszédelt. 
Vasárnap délután 4 órakor 

szintén a Duca ucca 9. szám 

alalti teremben megtartja ala- 

kuló űlését a Népkőzősség 

iparos szakosztálya is. Gróf 

Teleky Adám kőözponti kikül- 

dőt ezen az űlésen is beszé- 

dei mond. 

A gátnál továbbra is el akarják tiltani a fürdést, cs
ak a vas- 

közötti szakaszon akarják megengedni 

IV. szakasz. Hasonlóképpen 

teljességgel eltiltjuk a fűrdő- 

zők ruhatárául szolgáló bódék 

vagy más épitmények épitésél, 

a meglevőket pedig a jelen 

rendelet kihirdetlésétői számi- 

tott i5 napon belűl le kell 

bontani. 

V. szakasz. A tenti rendelke- 

zés ellen vétők 500-5000 lejig 

terjedő pénzbűntelésben ré- 

szesűlnek, az űzemek igazga- 

tásáról szóló tőrvény 67. sza- 

kasza alapján. 

VI. szakasz. Jelen rendelet 

végrehajtásával a nagyváradi 

rendőrkveszturát bizzuk meg. 

VII. szakasz. Jelen rendelet 

éleibelép és végrehajtható a 

kihirdetéstől számitoit 3 na- 

pon belül. Dr. Gherman pol- 
gármester, N. Popescu főtitkár. 

Az első rendelettel szemben 

tehát a második rendelet 

ugyancsak eltiltja a gáinál 

való fürdést 

és a város belterületén en- 

gedi meg csak a szabad fűr- 

dést. Ez a megoldás tlermésze- 

tesen nem fogja kielégiteni a 

fűrdőzőket, akik nem 
keresiék fel a gátak kőrnyé- 

két, mint azért, mert 

olt viz és jó levegő van: 
uszni, csónakázní, napozni 

lehelt. 

A mostani rendeleiben ki- 

jelölt Körős-szakaszba folynak 

a Moskovits Ipartelepek és 
más gyárak szennyvizei, ilf a 

fűrdés teljesen égtelen 

és az infekció veszélye is ne- 

gyobb. 
A város vezetőségének ujabb 
rendelete ellen minden bizony 

nyal 

fellebbezési nyufjtlanak be a 
o fűrdőzők és a velköző- 
bódé tulajdonosok is. 

A higieniai szemponlokra 
való hivaikozás nem helyi- 
állóak, hiszen a vizve 

vizet nem a Kőrősből veszik 
és azon a parton, ahol a viz- 
gyűjtők vannak, ugy sem ar- 
tlózkodnak fűrdőzők. 

. 

SZINHAZ 
Heli műsor: 

Szerda d. u. 6: Bubus (olcsó 

helyárakkal). Este 9: Füszer és 
csemege. 

Péntek 9: Angyalt vettem fe 

leségül. 
Szombat d. u. 6: A szomjas 

krokodil. (Olcsó helyárakkal) 

Este 9: Angyalt vettem felesé- 

gül. 
Vasárnap d. e. 11: Jancsi és 

Juliska. (Gyermekelőadás, na- 

gyon olcsó helyárakkal. 

d. u. 3 órakor: Julia (Olcsó 

helyárakkal.) 

Délután 6: Füszer és cse- 

mege. 

fia a buszár. )A nagysikerű 

darabja. 

kerülő Angyit vettem feleségül 

a szezon leg zenés vig- 

játék sikereinek. Az égből szál 

smzmzazzzzagatameszatazrustarracsmmenesenarksts : 
aGY 

sgina, Paul Simon 

cionális hazugságok n 
ábrázatáról. 

Délutáni előadáso Szomba- 
ton délután 6 órako a szinhá- 
zi szezon legngyéb sikeri 
operett-ujdonsága a Szomjas 
krokodil kerül szre olcsó 
helyárakkal. 

Jncsi és Juliska, igy gyer- 
mekelődásban vasálap dél- 
előtt 11 órakor matién lesz a 
szinház műüsorán. E az éne- 
kes, zenés, táncos gyrmek ope 
rett a legsikerültebb gyrmeké 
darabja a szinháznal amelyre 
minden szölőnek ! 
gyermekét elhozni, 
gyon olcsó helyárakki lesz be- 
mutatva. 

Jula. asélap dél- 
után 3 órás műsor. COsó hely- 
árakkal. 
- Füszer és csemée, Vasár 

nap délután 6 órakolvan mű- 
soron. 

eeee. 

dit, Teodor Ana, Keekes Er- 

zsébet, Fried Pál, Ká 
Nádassy László, 

. 

Maria, Murvai 
Éva, Kiss Irén, 
Szücs Terézia, 
Bakos Piroska, Mézes 
Hitter Róza, Kollman 

HAZASSÁG 

Kampf György és 
tina, Klein Sándor és 

borbély 
Szőke Juliana, Jakab Benát 
és Grünberger Lujza, Kruse 
Teodor és Dajkovits Mria 
Magdolna, Bancila Constátin 
és Páscariu Maria, Ka má Pál 

és Sándor Zsuzsana, znási 
Ferenc és Rusznále Arália, 

Ster loan és Buciuman Fare, 
Coita Vasile és Naghi Mria 
Duca Paul és Stozinger rfén 

Hoffmann Mendel és Ki 
baum Róza, Tarja és 

.. 
eont 

Szsáz Róza, Kelle István áés 
Tóth Margit, Fischmann Bre 



DE FATTAH 
EA PASA, 
ipt külügyminisztere 

a - 

are - Abdel Fattakh 

miniszten vasárnap délelőtt 
Bucurest érkezett. Az egyip 

tomi állferfi bucurestii uta- 
zásánaklja a két ország kö- 
zötti kaolatok megerősitése. 

Abdelrattan Yehia Pasa 

elemi égozépiskolai tanulmá- 
nyait végezte, felső- 

Francisszágban, ahol jogi 

doktorást nyert. 
Tanuányai elvégzése után 

a birójályára ment, ahol a 
legmagabb rangot érte el, 
későbbedig a belügyminisz- 

teriunmajd az igazságügymi- 
nisztemm államtitkára volt. 

Adl Veghen Pasa kormá- 
nyába 1821-ben az igazság- 
ügyi tes vezetését vállalta el. 

rmány kezdett tudvale- 
gyalásokat Angliával 
függetlenségének el- 

yos pártnak. A parlament 
tagjárá 1925-ben választották 
meg 

lenyil Sedky Pasa 1930-ban 
megdékult kormányában - 
ugyanősak az igazságügyminisz 
teri zéket foglalta el, ugyan- 
el pedig megválasztották a 
,„Chab! (nép) párt alelnökévé 
amelet Sedky Pasa alapitott. 
A komány átalakitása során 
megbiák - ezuttal első iz- 
ben - a külügyminiszterium 
vezetsével és ekkor alkalma 
nyilot kiváló képességei bebi- 
zonyilsára. Rövid idő alatt ba 
ráti ápcsolatokat teremtett 
Egyipm s a többi államok kö 
zött, ben pedig hozzájárult 
ahhozdogy Egyiptom a nem- 
zetközéletben jelentősebb sze 
repet apjon. 

Sed) Pasa halála után, 
1933-ka, néhai I. Fuad király 
kormáyalakitással bizta meg. 
Tizenrgy hónapon át töltötte 
be ug a miniszterelnöki, mint 
a külgyminiszteri tisztséget. 
A tizenégy hónap letelte után 
lemonott, ugyanakkor pedig 
kilépet a „Chaab"-pártból, 
mert a volt a meggyőződése, 
hogy Pártpolitika okozta az 
országösszes nehézségeit. 

Egyi jelenlegi külügy- 
miniszte minden tevékenysé- 
gét orsjága érdekeinek szenteli 

a nems értelemben vett na- 
cionalunus jegyében, amely 
távol 4 a pártoktól, azok za- 
jától é Versengésétől. Egyike 
volt a 
kedtek, 

ak, akik arra töre- 
'gy a pártok közötti 

civakods és széthuzás véget 
érjen. Nagy érdeme van a 
Nemzet Front megalakitásá- 
ban, anlynek sikerült szeren- 

ecsesen Elejeznie az angol- 
egyiptoni tárgyalásokat. Ezek 
eredméneképpen irták alá 

Angliával a barátsá- 

* 

Minőségileg gyenge, 

MAGYARSAG 
zzzzzz zgzsatamtazazaztotzzsszzzszzszaza 

mennyiségileg ijobb 

Nagyvárad, junius 28. A ha- 
gyomány szerint az egész or- 
szág terűletén Péter és Pálkor 

szonyok változása folytám ez a 
határnap néhány nappal eltoló 
dort - hol előbb, hol később 
kezdik meg -, mi azonban ra- 
gaszkodunk a hagyományok- 
hoz és Péter és Pál napra meg 
irjuk a szokásos aratási ripor- 
tot. 
A Mezőgazdasági Kamarát 

ban Corbuliu igazgató nyujt 
felvilágosítást Biharmegye 
helyzetéről és a sok esőzés, 
majd hirtelen beállt meleg mi- 
atv elkeseredett embereket 
erőteljesen megvigasztalja: 
- Megnyugtathatok minden 

kit. hogy az idén 

jó termés igérkezik. 

Ugy az őszi, mint a tavaszi ve- 
tés szépen fejlődött és eredmé 
nyes aratásunk lesz. Igaz, hogy 
nem volt tul kedvező idő, sokat 
esett. helyenként jég is puszti- 
totr, az esőzés azonban nem ár 
tott a vetésnek és csak ott oko 
zott komcoly károkat, ahol a 
termést elöntötte az árviz. 

- A termés szépen fejlődött 
és - habár elég hüvös volt az 
idő - hamar beért minden. 
Biharban igen sok helyen ko- 
rábban érő fai-buzák vannak 
és ez az oka. hogy a sok eső 

nem okozott kárt. 
- Az idén betegség sem 

igen pusztitotta a vetést. Vörös 
rozsda gyan utóbb az esőzés 
majd a meleg következtében 
fellépett, de az már nem oko- 
zott károkat. Szerencse, hogy 
korábban nem volt meleg, a 
vörös rozsda is csak későn lé- 
pett fel és komoly károkról 
nem lehet beszélni. A veszedel 
mesebb betegség, a fekete rozs 
da, az idén egyáltalán nem lé- 
pett fel. 

- Jég, szintén kevés volt, 
csak néhány községben puszti- 
tott és számottevő kárt nem 
okozott. 

Nem lesz gvengébb 
alermés, mintatavalvi 
- Mindezek alapján, ha kö- 

vetkeztetést akarunk levonni 
az idei termésre vonatkozóan, 
megállapithatjuk, hogy az idén 
sem lesz gyengébb termés, 
mint a tavalyi. Már pedig ta- 
valy szintén nagyon meg vol- 
tunk elégedve. Szerintünk te- 

Jóközepestermés 
A biharmegyei Mezőgazdasági Kamara kedvezőnek 

ve - hogy szakkifejezéssel él- 
jek -, jó közepes termés igér- 
kezik. 
- Ha az eredményt nézzük, 

akkor szerintünk inkább meny 
nyiségileg, mint minőségileg 
lesz jó a termés. 
- Minőségileg, a jelek sze- 

rint - nem lesz tul jó, a sok 
esőzés miatt. Erre számitani 
lehet. Viszont, amit elvesztünk 
minőség tekintetében, az kipó- 
tolódik mennyiség szempontjá- 
ból. 

- Igen érdekes, hogy az 
idei átlagot a hegyes vidékek 

Másfélmeillió 

- Tekintve, hogy Biharme- 
gyében mintegy 100.000 hektár 

van buzával bevetve, hozzáve- 

tőleges számitás szerint az 
idén egy millió 500, egymillió 
600 ezer mázsa buzatermésre 
számithatunk. 
- Rekord-termés a Nagyvá- 

rad-Körösszeg vonalon, az 
Érmelléken, Diószegen várható 
és ezeken a vidékeken holdan- 
kint 15-16 mázsás termésre 
lehet számitani. Ez minden- 
esetre hozzájárul a kedvező 
eredményhez, de hogy az átlag 
termés jobb mint rendesen, 
azt a hegyvidék kedvezőbb ter 
mésének tulajdonitható. 
- Hasonló kedvező termés 

mutatkozik a többi gabonane- 
müek terén is. Az árpa, tenge- 
ri, krumpli, málé szintén na- 
gyon jó. A takarmány is, a ló- 
here, lucerna minősége azon- 
ban romlott. 
- Örvendetes a tengeri 

Bucuresti, junius 28. A So- 
roca és Floresti közötti ország- 

uton, a 22. kilométert jelző kő 
közelében, borzalmasan meg- 
csonkitva találták meg Droz- 
dovszkij Szergej 28 éves Rit- 
ceau községbeli tanitót. A meg- 
inditott nyomozás megállapi- 
totta, hogy az áldozatot utol- 
jára Sorcca községben Victor 
Dánilov tanitó társaságában 

hát nagyon jó termés lesz, illet 

niszterelnökké való kinevezése 

kor Abdel Fattanh Yehia Pasa 

harmadizben vállalta el a kül- 
ügyi tárca vezetését és 1938- 

ban az akkor Egyiptomban lá- 
togatást tevő Rüstü Arras tö- 

mény ratifikálásában. Ugyan- 

csak 1938-ban ő vezette Egyip- 
tom népszövetségi küldöttségét 
A palesztinai kérdésben akkor 

elfoglalt magatartásának lát-I 
ható kihatása volt, amit főkép- 
pen az 1939-ban Kairóban ösz- 

látja a lerméskilátáso at 

termése javitja fel. Addig 
ugyanis, mig a hegyes vidéke- 
ken nem igen lehet holdankint 
2-3 mázsánál nagyobb termés 
re számitani, az idén ezeken a 
vidékeken is 4-5 mázsa buza 
is megtermett. Tekintve, hogy 
egyes helyeken 13-14, sőt 15 
és 16 mázsás termés is lesz, 
ezért számithatunk rá, hogy 
az idei termés átlagban ki fog 
adni 7-6 mázsát. 

- Ez igen szép teljesitmény 
bár a tavalyi még jobb volt, 
mert tavaly 8-9 mázsa volt az 
étlagos eredmény. 

mázsa buza. 
termmés Biharmegyébenm 

kedvező fejlődése, mert a me- 
gyében 80.000 hektár van ten- 
gerivel bevetve. Rozs 16.000 
hektár, árpa 10.000 hektár, ló- 
here 14-15.000 hektár és lu- 
cerna 6000 hektár. 
- A jelek szerint minden 

terméssel meg lehetűnk élé- 
gedve. Sőt a szöllő és gyü- 
mölcs kilátások is nagyon jók. 
Ugy az alma, mint a szilva ter- 
més kitünőnek igérkezik. Csak 
ott nem lesz gyümölcstermés, 
ahol nen hernyóztak. Ahol az 
hernyó nem pusztitotta el a 
gyümölcsöt, ott az idén rekord 
termes várható. 

- A gyümoölcs azonban csak 
a jövő zenéje. Pillanatnydag 
"t van a gabona, amely maár 

beérett. Anyira, hogy az árna- 
aratás niár a mult héten mneg- 
zezdődött. A buzában pedig - 
nem tölődve a naptári előirás- 
sal - a megyében tegnap nieg 

látták, eppen akkor, amikor a környékről. 

kezdődöltt az aratás... (t.t.) 

Meggyilkolta kollégáját 
egy beszarábini tamitó, 
merit ugyanabba a lányba 

volt szerelmes 
együtt hazafelé indultak. Da- 
nilov tanitó és az áldozat kö- 

lott fenn Mindketten egy le- 
ányt szerettek, aki nem tudott 
választani a két szerelmes kö- 
zül. A bűncselekmény mögött 
szerelmi vetélkedést sejt a' 
rendőrség, annál s inkább, 
mert Victor Danilov tanitó a 
holttest felfedezése után eltünt 

VYehia Pasa teljesen ujjászer 
vezte az egyiptomi külügymi- 
niszteriumot. Az ő tevékenysé- 
gének eredményeképpen Egyip 
tom a nemzetközi politikában 
elfoglalja azt a helyet, amely 
politikai és földrajzi helyzeté- 
mél fogva föltétlenül megilleti



Féntek, 1839. junius 20. 

104 - Regény - 

- Vadászkirándulás és Mr. 
Mike. . - ismételte és hang- 
jában kis féltékenység csen- 
dült meg - No lám, hát in- 
nen fuj a szél. Mike valóban 
nagy vadász - folytatta vidá- 
man - de a felét sem szabad 
elhinni annak, amit mond. Mi- 

re megöregszk, biztosan meg- 
nyeri a füllentés világbajnok- 
ságát... 

Derrick hangja egyszerre ko 
molyra ferdult. 
- És mi lesz, ha nem kapja 

meg a mesés állást? 
Harriet Tallmadge bátran 

mosolygott a férfira. 

- Hát akkor majd nem utaz 
sgatom a szabadságom alatt, ha 
nem szerényen a Hyde-park- 
ban üldögélek s hetenkint egy- 
szer kirándulok a tengerhez. 
Ahelyett, hogy elefántra va- 
dásznék Mr. Mike-kal, majd 
valamelyik városi irodában 
egereket fogdosok. Az Isten 

szerelmére... 
A leány rémülten nézett kö- 

rűl. 

- Mi a baj, Miss Tallmad- 
ge? - kKérdezte Derrick ag- 
gódva. 

- Első osztályon utazunk és 
nekem csak harmadosztálya 
jegyem van - mondta a leány 
ijedten. - Szép kis büntetést 
kapunk.. 

Derrick Morley vidáman föl- 
nevetett. 

- Jaj, de megijesztett. Nem 
tudtam mi történt hirtelenében 
De az én hibámból űltünk be 
ide. Majd elintézem... 

- Nem - ellenkezett Har- 

riet - az én hibámból is tör- 

tént, mert mindjárt körül kel- 

lett volna néznem. 

- Jó. Hát akkor várjuk meg 
mig a kalauz meg nem jelenik 

s majd mindegyikünk megfize- 

ti a maga részét. 

Harriet keserves félórát élt 
át. Amikor a kalauz végre meg 
jelent, zavartan fészkelődött a 

helyén, de az Morley jegyét 
vizsgálta meg először; a leány 
meglepetésére dvarlasán meg 
köszönte és be akarta csukni 
az ajtót. Csak az tünt fel neki, 
hogy Harriet izgatottan moz- 
golódik az ülésen. Megállt, de 
Derrick türelmetlenűl Bólintott 
mire a kalauz köszönöm, 
Madame - megjegyzéssel el- 

tünt. 

Harriet mélyen elpirult a 

„Madame' miatt. 

Nem érten - mondta 
gyorsan. - Mindig első osztá- 

lyon utazik? Ha Mrs. Bab meg 

tudja, összecsapja a kezét s 

azt állitja, hogy bizonyára szél 

Eámos. De miért nem törődött 

a kalauz az én jegyemmel? 

(Folyt. köv.) 

SPORT 

Kik az első labdarugó edzők 
Bucuresti. - A labdarugó- 

szövetség az első hivatalos lab 
darugóedzői okleveleket a kö- 
vetkezőknek adta ki: 
Wetzer I., Lapusneanu, Stein 

Serb, Hoksáry, A. Popescu, 
Darvas, P. Tanase, Pomacsek, 
Reményi, Lesu, Moravetz, Hu- 
neade, Maior I. A többi pályá- 
zó kérvenyét nem intézték még 

bach, Rónay, Székely, Braun, l el. 

Felfüggesztették 
rugó birókat, akik 

azokat a labda- 
nem vettek 

részt a junius 8-iki felvonuláson 
Bucuresti. - A fővárosi al- 

kerületi biróbizottság egy hó- 
napra felfügesztette mindazon 
futballbirókat akik nem vettek 
részt a junius 8-iki „Sportok 

Napja" diszfelvonuláson. Ezek- 
nek száma 22 és köztük szere- 
pel az országos birótestület el- 
nöke: Xifando is. 

Senkisem kért még 
leigazolást 

Bucuresti. - A labdarugók 
nyári átigazolási ideje elérke- 
zett és mint jelentettük, szá- 
mos játékos bejelentette, hogy 
klubot változtat, Ez az időpont 
junius 15-én lejárt és junius 
30-ig kell igazolási kérvénye- 
ket beadni. A mai napig azon- 

ban egyetlen igazolási kérés 

sem futott be a labdarugószö- 
vetséghez, ami arra mutat, 
hogy egyreszt sok játékos visz- 

szamarad, mások viszont az 

utolsó pillanatig fognak gon- 

dolkodni és csak akkor dönte- 
nek a szerződtetési ajánlatok 

felett. 

Európa labdarugó bajnokai 
Románia: Venuüs, Magyaror- 

szág: Ujpest, Cseh-Morva pro- 
tektorátus: Sparta, Jugoszlá 
via: Beográdszky, Olaszország: 
Bologna, Franciaország: FC 
Sete, Belgium: Beerschot AC, 
Görögország: AEK, Dánia: B. 

e3, Irország: Shamorek Rovers 

Anglia: Everton, Luxemburg: 
Stade Dudelange, Portugalia: 
FC Porto, Skócia: Glasgow 

Rangers, Svédország: Elfsborg, 
Svájc: Grasshoppers. 

Kapával agyonvágíia 

feleségél egy gaszda, 

mer1i ftiltakoszoft káriy a 

szenvedélye ellen 
Temesvár, junius 28. Pistián 

temesmegyei községben Petru 
Dascu ismert falusi birtokos 
az utóbbi időben kártyajáték- 
nak adta magát. Nem volt sze- 

rencséje s lassan-lassan annyit 
vesztett, hogy a birtokát el 

akarta adni. Felesége ez ellen 

a terv ellen a legerélyesebb 
ben tiltakozott s emiatt napi- 

renden volt közöttük a vesze- 

kedés. Tegnap is civódtak egy- 

mással. Az asszony szemére 

hányta férjének könnyelműsé- 
gét, aki emiatt annyira feldü- 
hödött, hogy egy kapával 
agyonvagta. 
. 

jSaját termésü 

FAIlzOROK 
1 Hter jó aszfali bor 10 Lei 
. véfelméi ö Lei 

Marghitai Uradalom borlerakata 
IPiata Mihai Viteazul ). : űensl pa ota 

A 

........ 

Hádió műsor 
CSÜTÖRTÖK: 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó, reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. 13 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizál- 
lásjelentéss. 13.10 Déli hang- 
verseny. Közben sporthirek. 
13.40 Gramofonlemezek. l4.15 

Hirek, időjárásjelentés, rádió- 
hiradó. 14.30 Gramofonleme- 
zek. 15 Hirok 16.45 Előadás. 
19 Felolvasás. 19.17 Táncleme- 
zek. 20 Felolvasás. 20.15 Ven- 
déglői zene. 20.50 Vidám da- 
lok harmonikával. 22 Hirek. 

22.10 Felolvasás hanglemezek- 
kel. 23 Hirek, tánclemez, majd 
hirek közvetitése külföldre né- 

zek. 9.45 Hirek 

13.20 Pontos időjelzés. 
Operaházi zenekar. 14.05 Elő- 
adás. 
Csevegés. 16.45 Honvédzene- 
kar. 18.10 Versek. 18.40 Ma- 
gyar ntóák. 19.50 Előadás. 
20.15 Hirek. 20.25 Előadás 
2040 Gitárszámok. 21 Három 
egyfelvonásos. 22 „Zlakow, a 
lengyel Mezőkövesd", Közveti- 
tés. 22.40 Hirek. 23 Legyel- 
magyar müvészcsere. 23.25 A 
rádió szalonzenekara. 23.40 Hi- 
rek német, olasz, angol és fran- 
cia nyelven. 24.30 Táncleme- 
zek. 1.05 Hirek. 
.................. 
Apróhirdetéselkk 

ALLAS 
-............ 

Bevezetett körzetben a Ma- 
gyarság árusitásához, megbiz- 
ható, gyakorlott rikkancsot ke- 
resűnk azonnalra. Biztositott 
50 lei napi kereset napi pár 
órai elfoglalaggal. Jelentkez- 
ni a kiadóhivatalban. 
Megbizható, bejáró főzőnő el 

sejére állást keres. Cimeket a 
kiadóba kér. 1958 

Tanulóleány és kifutó azon- 
nalra felvétetik László Kálmán 
nyomdában, Avram lancu 11. 

1976 

ntelligens jómodoru ügynö- 
köknek szép jövedelmet bizto- 
situnk helyi foglalkozással. - 
Cim a kiadóban. 1126 
u 

Cipészsegédek tekszesek fel- 
vétetnek. Hilaria 338. Ábrahám 

1975 

. ÉTEL-ELADÁS 
Berendezett cipészmühely 

ago-felszereléssel olcsón eladó. 
Erdei, Piaja Iosia 14. 1959 

Gyermekkocsi nagyon szép, 
sötétkék, teljesen modern, el- 
adó. Str. Porumbului No. 17. 

1955 

Ping-pong asztal, alig hasz- 
nált, uj felszereléssel eladó. 
Bulevardul Reg. Ferdinand 7. 
I. em. 9. 1974 

KÜLÖNFÉLE 
Egy 9 éves szőke, kékszemü 

kisfiu szombaton eltünt. Sárga 
nadrág, piros trikóba volt. - 
Megtaláló értesitse a rendőr- 
séget. 1977 
Fűrdőkura (előre kifizetve), 

jutányos áron átadó közbejött 
családi okok miatt. Cim a kia- 
dóban. 1974 

LAK AS 
Kadó 5 szobás magánház, 

nagy kerttel. Értekezni Roxin 
vendéglő, Regele Ferdinand ut 
Popper mellett. 1911 

Keresek augusztus 1-re ket 

szoba, fürdőszobás lakást. 
meket a kiadóba kérek 

amamanasamaamonumzaaai 

NYOMATOTT PAÁSZTOR EDt 
CeGNeL ORADEA 

11 e 
ének és szentbeszéd. 12.15 Gö- 
rög katoikus istentisztelett 

13.30 

15 Hanglemezek. 16.15 


